






The Paba Language


Grammar, Texts and Dictionary






❦






Generated by the Language Creator on 2nd November 2026
















https://languagecreator.org/grammar/6GPX9

[bookmark: _Toc0]Grammar
[bookmark: _Toc1]Introduction
[bookmark: _Toc2]Scope and Purpose
This grammar provides a systematic description of the Paba language (the 1941st one produced by the Language Creator), outlining its sound system, word formation and syntactic structure, with the aim of presenting a coherent account of the language as an integrated whole. Attention has been paid to both regular patterns and minor irregularities, as these together define the internal balance of the language.
The grammar is accompanied by a bilingual dictionary and a collection of illustrative texts, offering material for further study and comparison. The examples have been selected to demonstrate typical constructions and to give a sense of the language in extended use. The description is intended as a reference work for linguists and language enthusiasts alike, and as a foundation for any future research, teaching or creative adaptation of Paba.
[bookmark: _Toc3]Typological Profile
It has a complete absence of fricative consonants, no inflections (clitics do the hard work) and postpositions.
[bookmark: _Toc4]Phonology
[bookmark: _Toc5]Phoneme Inventory
[bookmark: _Toc6]Consonants
Paba has a moderately small consonant inventory, comprising 16 phonemes.
It has a complete absence of fricative consonants, a maximally contrastive voicing system, a complete absence of affricates and a strongly reduced sibilant system.
The table below presents the full inventory of consonant phonemes in Paba. The chart lists all places and manners of articulation attested in the language.
	
	labial
	alveolar
	lateral
	palatal
	velar
	glottal

	stop
	p b
	d t
	
	
	k ɡ
	

	nasal
	m
	n
	
	ɲ
	
	

	fricative
	
	s z
	
	
	
	h

	approximant
	w
	
	ɾ
	j
	
	


[bookmark: _Toc7]Vowels
Paba has 5 vowel qualities. This places it within the broadly common range of mid-sized vowel inventories. The vowel chart shows the full set of contrasts employed in the language’s phonology.
It has a fully contrastive long–short vowel distinction across the system, a full range of vowel qualities even in reduced syllables and occasional ghost vowels that surface only weakly.
The table below presents the full inventory of vowel phonemes in Paba. The system comprises the distinct vowel qualities listed in the chart.
	
	front
	central
	back

	close
	i
	
	u

	mid
	e
	
	o

	open
	
	a
	


[bookmark: _Toc8]Stress and Tones
Paba has neither phonemic stress nor lexical tone. Prosodic prominence and pitch variation are determined by pragmatic and discourse factors rather than by lexical contrasts.
[bookmark: _Toc9]Phonological Processes
[bookmark: _Toc10]Vowel Harmony
Vowel harmony does not exist in this language.
[bookmark: _Toc11]Writing System
[bookmark: _Toc12]Introduction
Paba is normally written using the Latin alphabet, whose familiarity makes it straightforward for most readers. For clarity and precision, phonetic transcriptions in the International Phonetic Alphabet (IPA) are also provided throughout this grammar.
[bookmark: _Toc13]Orthography
Here are the various components of the orthography:
Simple letters
	a /a/
	b /b/
	d /d/
	e /e/

	g /ɡ/
	h /h/
	i /i/
	j /j/

	k /k/
	m /m/
	n /n/
	o /o/

	p /p/
	r /ɾ/
	s /s/
	t /t/

	u /u/
	w /w/
	z /z/
	ñ /ɲ/


Multi-letter combinations such as digraphs
	aa /aː/
	ee /eː/
	ii /iː/

	oo /oː/
	uu /uː/
	


[bookmark: _Toc14]Word Classes and Morphology
[bookmark: _Toc15]Number and Gender
[bookmark: _Toc16]Number
Paba does not have grammatical number.
[bookmark: _Toc17]Gender
Paba does not have genders or noun classes.
[bookmark: _Toc18]The Nominal Phrase
Nominal phrases in Paba can be exemplified by the following example:
Ruu su ruu tunu hadi ramee hu tujote zee mokee piiza raaro.	(1)
[ɾuː su ɾuː tunu hadi ɾameː hu tujote zeː mokeː piːza ɾaːɾo]
	ɾuː
	su
	ɾuː
	tunu
	hadi
	ɾameː
	hu
	tujote
	zeː

	the
	woman
	the
	knife
	COMIT
	blind
	yon
	mouse
	three


 
	mokeː
	piːza
	ɾaːɾo

	ACC
	catch
	PAST


“The woman with the knife caught those three blind mice.”
In the following, we shall look at the various components in more details.
There is one type of clitic in the nominal phrase, namely an enclitic (placed finally), expressing case. a clitic expressing case, comprising mokee /mokeː/ ‘ACC’, bizi /bizi/ ‘GEN’, maza /maza/ ‘DAT’, duso /duso/ ‘INS’, wabi /wabi/ ‘VOC’, baari /baːɾi/ ‘ALL’, sopi /sopi/ ‘LOC’, giimaa /ɡiːmaː/ ‘ABL’ and kedoo /kedoː/ ‘PART’.
The morphology of the elements of the nominal phrase, i.e., nouns, numerals and pronouns, is described below, as is the way that possession is expressed in Paba.
[bookmark: _Toc19]The Noun
The noun in Paba stands alone without any prefixes or suffixes attached to it.
The noun displays the following derivational morphology: two suffixes, namely -zu /-zu/ ‘little’ and -pe /-pe/ ‘big’
[bookmark: _Toc20]The Adjective
The adjective in Paba stands alone without any prefixes or suffixes attached to it.
[bookmark: _Toc21]Numerals
The numeral in Paba stands alone without any prefixes or suffixes attached to it.
[bookmark: _Toc22]Determiners
The determiner in Paba stands alone without any prefixes or suffixes attached to it.
[bookmark: _Toc23]Pronouns
The pronoun in Paba stands alone without any prefixes or suffixes attached to it.
In Paba, both subject and object pronouns are dropped unless they are stressed. Here is an example where neither of the pronouns are stressed:
Kakuu.	(2)
[kakuː]
	kakuː

	love


“He (the boy) loves her (the girl).”
But here, the word corresponding to he is stressed:
Do kakuu.	(3)
[do kakuː]
	do
	kakuː

	3
	love


“He loves her.”
And here, it is the one translated as her that is stressed:
Do mokee kakuu.	(4)
[do mokeː kakuː]
	do
	mokeː
	kakuː

	3
	ACC
	love


“He loves her.”
[bookmark: _Toc24]Proper Nouns
Ruu Wezakee ruu Zomamu mokee waahabe.	(5)
[ɾuː wezakeː ɾuː zomamu mokeː waːhabe]
	ɾuː
	wezakeː
	ɾuː
	zomamu
	mokeː
	waːhabe

	the
	Wezake
	the
	Zomamu
	ACC
	hate


“Wezake hates Zomamu.”
[bookmark: _Toc25]Possession
ruu di ruu nodaagu	(6)
[ɾuː di ɾuː nodaːɡu]
	ɾuː
	di
	ɾuː
	nodaːɡu

	the
	boy
	the
	apple


“the boy’s apple”
do ruu nodaagu	(7)
[do ɾuː nodaːɡu]
	do
	ɾuː
	nodaːɡu

	3
	the
	apple


“his (the boy’s) apple”
saa ruu nodaagu	(8)
[saː ɾuː nodaːɡu]
	saː
	ɾuː
	nodaːɡu

	1excl
	the
	apple


“my apple”
Ruu gazaakii ruu nii ro ruu ñooñemii ruu mii mokee weeriwii raaro.	(9)
[ɾuː ɡazaːkiː ɾuː niː ɾo ɾuː ɲoːɲemiː ɾuː miː mokeː weːɾiwiː ɾaːɾo]
	ɾuː
	ɡazaːkiː
	ɾuː
	niː
	ɾo
	ɾuː
	ɲoːɲemiː
	ɾuː
	miː

	the
	hunter
	the
	daughter
	2
	the
	neighbour
	the
	son


 
	mokeː
	weːɾiwiː
	ɾaːɾo

	ACC
	kiss
	PAST


“The hunter’s daughter kissed your neighbour’s son.”
[bookmark: _Toc26]Derivation
Paba has a few derivational processes. To illustrate this, let us start with a simple noun phrase:
kikejo	(10)
[kikejo]
	kikejo

	lamb


“a lamb”
In the following, the word for little becomes an affix attached to lamb:
kikejozu	(11)
[kikejozu]
	kikejo
	-zu

	lamb
	little


“a little lamb”
[bookmark: _Toc27]Compounding
[bookmark: _Toc28]Verbs
[bookmark: _Toc29]Inflectional Categories
All verbal phrase clitics in Paba are enclitics (placed finally), and there are five types: first, a clitic expressing ta, comprising raaro /ɾaːɾo/ ‘PAST’; second, a clitic expressing mode, comprising tazi /tazi/ ‘imperative’, putee /puteː/ ‘conditional’ and mañu /maɲu/ ‘optative’; third, a clitic expressing voice, comprising baza /baza/ ‘passive’; fourth, a clitic expressing negation, comprising siri /siɾi/ ‘NEG’; and finally, fifth, a clitic expressing question, comprising tikii /tikiː/ ‘Q’.
The verb itself does not have any prefixes or suffixes attached to it.
The verb displays the following derivational morphology: two suffixes, namely -gu /-ɡu/ ‘begin’ and -paa /-paː/ ‘stop’
Kakuu.	(12)
[kakuː]
	kakuː

	love


“I love you.”
[bookmark: _Toc30]Adverbs Minor Classes
[bookmark: _Toc31]Adpositions
There is one type of clitic in the adpositional phrase, namely an enclitic (placed finally), expressing root.
ruu juñii kuu re	(13)
[ɾuː juɲiː kuː ɾe]
	ɾuː
	juɲiː
	kuː
	ɾe

	the
	table
	surface
	in


“on the table”
ruu wamigaa bu mee	(14)
[ɾuː wamiɡaː bu meː]
	ɾuː
	wamiɡaː
	bu
	meː

	the
	box
	inside
	to


“into the box”
saa hadi	(15)
[saː hadi]
	saː
	hadi

	1excl
	COMIT


“with me”
[bookmark: _Toc32]Syntax
[bookmark: _Toc33]Basic Clause Structure
[bookmark: _Toc34]Constituent Order
Constituent order describes the typical arrangement of the subject (S), verb (V) and object (O) in simple declarative clauses. It is a fundamental parameter in grammatical description and forms one of the clearest ways of characterising the overall structure of a language’s clause system.
Paba has basic Subject–Object–Verb (SOV) word order. The subject precedes the object, and the verb appears at the end of the clause. This is one of the most frequent patterns cross-linguistically.
The following examples illustrate the basic, unmarked, constituent order in Paba.
Ruu ñipedu ruu gazaakii mokee baga raaro.	(16)
[ɾuː ɲipedu ɾuː ɡazaːkiː mokeː baɡa ɾaːɾo]
	ɾuː
	ɲipedu
	ɾuː
	ɡazaːkiː
	mokeː
	baɡa
	ɾaːɾo

	the
	jaguar
	the
	hunter
	ACC
	kill
	PAST


“The jaguar killed the hunter.”
Ruu koojeeñi ruu gazaakii ruu nii ruu ñaa mokee rina raaro.	(17)
[ɾuː koːjeːɲi ɾuː ɡazaːkiː ɾuː niː ɾuː ɲaː mokeː ɾina ɾaːɾo]
	ɾuː
	koːjeːɲi
	ɾuː
	ɡazaːkiː
	ɾuː
	niː
	ɾuː
	ɲaː
	mokeː

	the
	lion
	the
	hunter
	the
	daughter
	the
	dog
	ACC


 
	ɾina
	ɾaːɾo

	eat
	PAST


“The lion ate the hunter’s daughter’s dog.”
The language has a fixed constituent order, and major phrases normally appear in a predictable position in the clause. Movement for discourse reasons is highly restricted: topics and foci are expressed not by rearranging elements, but through dedicated constructions such as clefts, focus clauses or topic–comment frames. Constituents remain continuous, and both the relative order of phrases and the internal structure of each phrase are stable. As a result, significant deviations from the basic word order are ungrammatical, and discourse structure is managed through these specialised constructions rather than through word-order variation.
[bookmark: _Toc35]Noun Phrases
[bookmark: _Toc36]Structure and Order
The internal structure of noun phrases in Paba reveals typologically significant preferences in the ordering of nominal constituents. This includes the position of adjectives, numerals, and possessors relative to the noun, each of which can offer clues to the overall headedness of the language.
Possessive constructions are head-final: the possessor precedes the possessed noun. For example, Paba expresses “the child’s toy” with the equivalent of “child toy”. This ordering is found in many SOV and postpositional languages and aligns with a broader tendency towards modifier-first structures.
ro ruu mii ruu daa ruu siihoo	(18)
[ɾo ɾuː miː ɾuː daː ɾuː siːhoː]
	ɾo
	ɾuː
	miː
	ɾuː
	daː
	ɾuː
	siːhoː

	2
	the
	son
	the
	friend
	the
	book


“your son’s friend’s book”
[bookmark: _Toc37]Case Marking
Paba uses nominative–accusative case marking. The subject of an intransitive verb and the subject of a transitive verb are treated alike and take the nominative case, while the object of a transitive verb is marked with the accusative case. This is the familiar pattern from many European languages: the grammar groups together the participants that function as subjects and marks the participant affected by a transitive action separately.
Ruu nu joo.	(19)
[ɾuː nu joː]
	ɾuː
	nu
	joː

	the
	cat
	sleep


“The cat is sleeping.”
Ruu nu nee.	(20)
[ɾuː nu neː]
	ɾuː
	nu
	neː

	the
	cat
	run


“The cat is running.”
Ruu nu ruu tujote mokee degape.	(21)
[ɾuː nu ɾuː tujote mokeː deɡape]
	ɾuː
	nu
	ɾuː
	tujote
	mokeː
	deɡape

	the
	cat
	the
	mouse
	ACC
	chase


“The cat is chasing the mouse.”
Ruu nu ruu tujote mokee piiza raaro.	(22)
[ɾuː nu ɾuː tujote mokeː piːza ɾaːɾo]
	ɾuː
	nu
	ɾuː
	tujote
	mokeː
	piːza
	ɾaːɾo

	the
	cat
	the
	mouse
	ACC
	catch
	PAST


“The cat caught the mouse.”
[bookmark: _Toc38]Conjunctions
Here is an example of a conjunction.
Ruu gazaakii ruu ñipedu mi ruu mumoru mi ruu koojeeñi mokee baga raaro.	(23)
[ɾuː ɡazaːkiː ɾuː ɲipedu mi ɾuː mumoɾu mi ɾuː koːjeːɲi mokeː baɡa ɾaːɾo]
	ɾuː
	ɡazaːkiː
	ɾuː
	ɲipedu
	mi
	ɾuː
	mumoɾu
	mi
	ɾuː

	the
	hunter
	the
	jaguar
	and
	the
	tiger
	and
	the


 
	koːjeːɲi
	mokeː
	baɡa
	ɾaːɾo

	lion
	ACC
	kill
	PAST


“The hunter killed the jaguars, the tigers and the lions.”
[bookmark: _Toc39]Modifiers and Determiners
The ordering of demonstratives, articles (if present), and other modifiers in Paba provides further insight into the structure of the noun phrase. These elements frequently exhibit fixed positions and may reveal whether the language favours head-initial or head-final patterns.
[bookmark: _Toc40]Complex Sentences
[bookmark: _Toc41]Relative Clauses
Paba forms relative clauses by placing them before the noun they modify. The modifier takes the form of a finite clause that precedes the head noun without any relative pronoun. The clause shows ordinary clausal structure, with the role of the head noun recoverable from the syntactic position inside the clause.
To illustrate how relative clauses work, let us begin with a simple sentence:
Ruu nu mokee duñanii raaro.	(24)
[ɾuː nu mokeː duɲaniː ɾaːɾo]
	ɾuː
	nu
	mokeː
	duɲaniː
	ɾaːɾo

	the
	cat
	ACC
	pat
	PAST


“I patted the cat.”
We can now add a relative clause modifying the noun:
Ruu tujote mokee piiza raaro ruu nu mokee duñanii raaro.	(25)
[ɾuː tujote mokeː piːza ɾaːɾo ɾuː nu mokeː duɲaniː ɾaːɾo]
	ɾuː
	tujote
	mokeː
	piːza
	ɾaːɾo
	ɾuː
	nu
	mokeː
	duɲaniː

	the
	mouse
	ACC
	catch
	PAST
	the
	cat
	ACC
	pat


 
	ɾaːɾo

	PAST


“I patted the cat that caught the mouse.”
Relative clauses may themselves contain other relative clauses:
Ruu señewo mokee rina raaro ruu tujote mokee piiza raaro ruu nu mokee duñanii raaro.	(26)
[ɾuː seɲewo mokeː ɾina ɾaːɾo ɾuː tujote mokeː piːza ɾaːɾo ɾuː nu mokeː duɲaniː ɾaːɾo]
	ɾuː
	seɲewo
	mokeː
	ɾina
	ɾaːɾo
	ɾuː
	tujote
	mokeː
	piːza

	the
	cheese
	ACC
	eat
	PAST
	the
	mouse
	ACC
	catch


 
	ɾaːɾo
	ɾuː
	nu
	mokeː
	duɲaniː
	ɾaːɾo

	PAST
	the
	cat
	ACC
	pat
	PAST


“I patted the cat that caught the mouse that ate the cheese.”
Finally, here is an example containing several layers of embedding:
Saa duno raaro ruu señewo mokee rina raaro ruu tujote mokee piiza raaro ruu nu mokee duñanii raaro.	(27)
[saː duno ɾaːɾo ɾuː seɲewo mokeː ɾina ɾaːɾo ɾuː tujote mokeː piːza ɾaːɾo ɾuː nu mokeː duɲaniː ɾaːɾo]
	saː
	duno
	ɾaːɾo
	ɾuː
	seɲewo
	mokeː
	ɾina
	ɾaːɾo
	ɾuː

	1excl
	buy
	PAST
	the
	cheese
	ACC
	eat
	PAST
	the


 
	tujote
	mokeː
	piːza
	ɾaːɾo
	ɾuː
	nu
	mokeː
	duɲaniː
	ɾaːɾo

	mouse
	ACC
	catch
	PAST
	the
	cat
	ACC
	pat
	PAST


“I patted the cat that caught the mouse that ate the cheese that I bought.”
[bookmark: _Toc42]Complementation Strategies
Paba forms complement clauses by nominalising the embedded verb. The nominalised form lacks finite verbal categories and behaves as a noun phrase. Subjects of nominalised clauses occur in the genitive case, and the nominalised verb establishes the semantic content of the complement.
The following example illustrate how complement clauses function:
Ruu di ruu je maza nodaagu mokee hema raaro ruu seesaañee maza zuuterii raaro.	(28)
[ɾuː di ɾuː je maza nodaːɡu mokeː hema ɾaːɾo ɾuː seːsaːɲeː maza zuːteɾiː ɾaːɾo]
	ɾuː
	di
	ɾuː
	je
	maza
	nodaːɡu
	mokeː
	hema
	ɾaːɾo

	the
	boy
	the
	girl
	DAT
	apple
	ACC
	give
	PAST


 
	ɾuː
	seːsaːɲeː
	maza
	zuːteɾiː
	ɾaːɾo

	the
	teacher
	DAT
	surprise
	PAST


“It surprised the teacher that the boy had given the girl an apple.”
[bookmark: _Toc43]Quotes
Paba employs a quotative particle to mark direct and indirect speech. The quotative follows the reported phrase and identifies the preceding expression as quoted or reported. The same construction is also used to express reported thoughts.
Here is an example of how quotations are expressed:
Ruu di ruu je maza saa ro mokee kakuu mokee beeko raaro.	(29)
[ɾuː di ɾuː je maza saː ɾo mokeː kakuː mokeː beːko ɾaːɾo]
	ɾuː
	di
	ɾuː
	je
	maza
	saː
	ɾo
	mokeː
	kakuː

	the
	boy
	the
	girl
	DAT
	1excl
	2
	ACC
	love


 
	mokeː
	beːko
	ɾaːɾo

	ACC
	tell
	PAST


“The boy told the girl that he loved her.”


[bookmark: _Toc44]Texts
[bookmark: _Toc45]The Tower of Babel (Genesis 11:1–9)
Jaame raaro ruu te ña ruu gi me kuu re ta taa mi geñiwaa taa. Kiraasi raaro do ruu du bu gii, mi siku raaro do nugoo nisasi kaa bu re, rutee nobasi raaro do ni. Mura raaro do koo ririti mokee roña tazi bizi mi koo ririti mokee tuu tazi jañi bizi. Jaame raaro do ririti ma sedi, mi jaame raaro do guusemii subiwaa sedi.
And the whole earth was of one language, and of one speech. And it came to pass, as they journeyed from the east, that they found a plain in the land of Shinar; and they dwelt there. And they said one to another, Go to, let us make brick, and burn them thoroughly. And they had brick for stone, and slime had they for morter. 
[bookmark: _Toc46]A Creation Myth
Jootiba siri koo ko ña. Tidaata raaro ja mi kii do bizi ruu ta. Rakahu raaro do dugoki mi mo bizi ruu rii. Pi haagani raaro koo bizi ruu ta woo ruu paaba dajuu maaki bu re. Zuugima raaro do gi mi disijaa tiidi hasazuu bu re. Puubiino raaro siri koo ruu ta, moojetoo raaro do.
We are not like other people. Their languages were shaped by struggle and time. They copied the sounds of beasts and birds, and they learned to speak like that. But our language arose in a different way. It was born whole and perfect in a single breath. Our language did not evolve; it was created. 


[bookmark: _Toc47]English-Paba Dictionary


1excl pron saa pron
1incl pron koo pron
2 pron ro pron
3 pron do pron
all adj te verb
always adv pe adv
and conj mi conj
animal noun ri noun
anus noun tiibajo noun
appear verb zuugima verb
apple noun nodaagu noun
arise verb haagani verb
ash noun daabire noun
back noun (body part) jee noun
bad adj ho verb
bank noun dajeerii noun
bark noun (on tree) jazeza noun
be verb woo verb
because conj zu conj
bed noun hi noun
begin unknown -gu suffix
belly noun zibeñi noun
1. big adj ka verb
2. big unknown -pe suffix
binoculars noun gadiimo noun
bird noun mo noun
bite verb wee verb
black adj tee verb
blind adj ramee verb
blood noun ki noun
blow verb titozaa verb
bone noun he noun
book noun siihoo noun
bosom noun (body part) kiduda noun
bottle noun mapiiza noun
box noun wamigaa noun
boy noun di noun
break verb too verb
breast noun riirupi noun
breath noun hasazuu noun
breathe verb soo verb
brick noun ririti noun
build verb nuu verb
burn verb tuu verb
but conj pi conj
buy verb duno verb
call verb zoo verb
cat noun nu noun
catch verb piiza verb
cease verb woowoñu verb
chair noun ze noun
chase verb degape verb
cheese noun señewo noun
child noun (young human) ru noun
city noun waa noun
cloud noun miiriigi noun
cold adj wipu verb
colour noun ne noun
colourless adj hedemi verb
come verb sii verb
COMIT pp hadi pp
COMP pp jopo pp
confound verb noosaka verb
copy verb rakahu verb
correct adj ritii verb
count verb kee verb
court noun toroga noun
create verb moojetoo verb
cut verb rista verb
daughter noun nii noun
day noun ree noun
dialect noun geñiwaa noun
die verb piibo verb
different adj dajuu verb
dig verb jaakazu verb
dirty adj dagii verb
do verb zoru verb
dog noun ñaa noun
drink verb goo verb
dry adj tujaa verb
dull adj gajaba verb
dust noun guuriiga noun
dwell verb nobasi verb
ear noun zo noun
earth noun me noun
east noun du noun
eat verb rina verb
egg noun pidoo noun
eight num diwaa num
embrace noun kiwara noun
evolve verb puubiino verb
eye noun see noun
face noun ñoo noun
faeces noun jaatajee noun
fall verb bee verb
far adj pii verb
farmer noun pimoño noun
fat noun mitaagu noun
father noun po noun
fear verb wene verb
feather noun pajope noun
few adj ra verb
1. fight noun ja noun
2. fight verb no verb
find verb siku verb
fingernail noun wakibaa noun
fire noun ñee noun
fish noun ño noun
five num juu num
float verb gañuurii verb
flow verb ziimisii verb
flower noun peegako noun
fly verb haa verb
fog noun roorudi noun
foot noun duu noun
forest noun taagaaki noun
four num huu num
freeze verb himiti verb
friend noun daa noun
from pp gii pp
from_above pp ja pp
from_across pp ta pp
from_around pp ju pp
from_behind pp puu pp
from_in_front pp wo pp
from_inside pp paa pp
from_left pp hii pp
from_near pp hoo pp
from_next_to pp ki pp
from_outside pp da pp
from_right pp nu pp
from_surface pp ho pp
from_under pp juu pp
fruit noun hoo noun
full adj nagii verb
furious adj hegime verb
furiously adv hee adv
girl noun je noun
give verb hema verb
God prop Ñiiñeeba prop
good adj bo verb
grass noun sikepe noun
green adj hoosii verb
grind verb bapemaa verb
guts noun putiwa noun
hair noun tii noun
Hanati prop Hanati prop
hand noun tu noun
happy adj gene verb
hate verb waahabe verb
have verb jaame verb
head noun paa noun
hear verb jeezuu verb
heart noun ju noun
heavy adj nuni verb
hit verb sañii verb
hold verb rewo verb
horn noun hoodidaa noun
house noun we noun
human being noun ña noun
hundred num naru num
hunt verb hemejo verb
hunter noun gazaakii noun
husband noun zii noun
ice noun boogaboo noun
idea noun sugaa noun
in pp re pp
in_above pp kuu pp
in_across pp gee pp
in_around pp jee pp
in_behind pp do pp
in_in_front pp ko pp
in_inside pp pe pp
in_left pp ku pp
in_near pp kii pp
in_next_to pp ro pp
in_outside pp hi pp
in_right pp pu pp
in_surface pp duu pp
in_under pp ri pp
inside noun bu noun
INSTR pp wiwo pp
jaguar noun ñipedu noun
journey verb kiraasi verb
kill verb baga verb
kiss verb weeriwii verb
knee noun saabone noun
knife noun tunu noun
know verb boomu verb
lake noun nasiini noun
lamb noun kikejo noun
land noun kaa noun
language noun ta noun
large adj siwoo verb
laugh verb muu verb
leaf noun noo noun
left adj ha verb
leg noun suu noun
library noun tideku noun
lie verb jaa verb
lion noun koojeeñi noun
1. little adj mu verb
2. little unknown -zu suffix
live verb poo verb
liver noun ziñana noun
long adj hii verb
louse noun mideegaa noun
love verb kakuu verb
machine noun haniipi noun
make verb roña verb
mammal noun dugoki noun
man noun dii noun
MANNER pp raapii pp
manner noun maaki noun
many adj si verb
market noun ziidiihaa noun
meat noun raa noun
medicine noun padiira noun
Misunya prop Misuñaa prop
money noun diiheenee noun
moon noun pu noun
mortar noun subiwaa noun
mother noun so noun
mountain noun soomuke noun
mouse noun tujote noun
mouth noun ñi noun
name noun za noun
narrow adj juuneño verb
near adj wa verb
neck noun mibiduu noun
neighbour noun ñooñemii noun
net noun muusiina noun
new adj bii verb
night noun go noun
nine num wijo num
north noun ñuu noun
nose noun wo noun
often adv puu adv
old adj (not young) se verb
one num taa num
or conj buu conj
other adj ko verb
Paba noun (language) paaba noun
pat verb duñanii verb
penis noun bumuna noun
people noun wi noun
perfect adj disijaa verb
plain noun nisasi noun
play verb wosa verb
pull verb juño verb
PURP pp sedi pp
purpose verb beeriipe verb
push verb mibo verb
Rabanyi prop Rabañi prop
rain noun baa noun
red adj zaa verb
religion noun wenuzii noun
resemble verb jootiba verb
restaurant noun demeejee noun
right adj sa verb
river noun pasezo noun
road noun ba noun
root noun boopeena noun
rope noun kinuzo noun
rotten adj wagu verb
round adj getii verb
rub verb sosuusu verb
run verb nee verb
Ruropa prop Ruropa prop
salt noun tigene noun
sand noun kuguna noun
say verb mura verb
scatter verb judibaa verb
school noun zuuzaahuu noun
scratch verb muziraa verb
sea noun toni noun
see verb kuboo verb
seed noun siigogu noun
seven num kizee num
sew verb ñuwepi verb
shape verb tidaata verb
sharp adj tudi verb
she pron zuu pron
short adj pa verb
sing verb boo verb
single adj tiidi verb
sit verb ñe verb
six num papi num
skin noun pee noun
sky noun ku noun
sleep verb joo verb
slime noun guusemii noun
small adj ñu verb
smell verb kane verb
smoke noun doojoonaa noun
smooth adj roweze verb
snake noun tubeme noun
snow noun ñeenoño noun
some adj zi verb
son noun mii noun
sound noun rii noun
south noun gaa noun
speak verb gee verb
speech noun noota noun
spend_time verb jeñepi verb
spit verb raabeejoo verb
split verb jestodi verb
squeeze verb warasa verb
stab verb mukahii verb
stand verb guu verb
star noun de noun
stick noun jeededa noun
stone noun ma noun
stop unknown -paa suffix
straight adj daasiizii verb
student noun topati noun
suck verb tikoba verb
sun noun ti noun
surface noun kuu noun
surprise verb zuuterii verb
swell verb rakadi verb
swim verb nini verb
table noun juñii noun
tail noun dotemi noun
Tanyuye prop Tañuje prop
teacher noun seesaañee noun
tell verb beeko verb
ten num jo num
that det ñii det
the det ruu det
then conj na conj
there adv ni adv
thick adj gigiñe verb
thin adj ronee verb
think verb badaa verb
this det ga det
thoroughly adv jañi adv
thousand num toge num
three num zee num
throw verb haho verb
thus conj rutee conj
tie verb bataro verb
tiger noun mumoru noun
time noun kii noun
to pp mee pp
to_above pp pa pp
to_across pp ruu pp
to_around pp du pp
to_behind pp gu pp
to_in_front pp soo pp
to_inside pp pee pp
to_left pp ha pp
to_near pp me pp
to_next_to pp jaa pp
to_outside pp hee pp
to_right pp je pp
to_surface pp haa pp
to_under pp zoo pp
tongue noun ge noun
tooth noun be noun
top noun da noun
tower noun gapeese noun
tree noun to noun
turn verb piri verb
two num gu num
umbrella noun ñogene noun
understand verb wisi verb
urine noun zijanaa noun
vagina noun dirañuu noun
vomit verb juugoopa verb
walk verb doo verb
want verb maa verb
warm adj poti verb
wash verb daapo verb
water noun bi noun
west noun dee noun
wet adj ñepa verb
Wezake prop Wezakee prop
wheat noun ñokeeto noun
white adj ke verb
whole adj gi verb
wide adj nugoo verb
wife noun naa noun
wild boar noun sogazi noun
wind noun moo noun
wing noun sistaase noun
wipe verb ñeewapi verb
with pp roo pp
withhold verb samase verb
woman noun su noun
worm noun buhewi noun
year noun wii noun
yellow adj sugii verb
yon det hu det
Zomamu prop Zomamu prop
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ba [ba] noun road noun
baa [baː] noun rain noun
baari [baːɾi] npcase enclitic ALL 
badaa [badaː] verb think verb
baga [baɡa] verb kill verb
bapemaa [bapemaː] verb grind verb
bataro [bataɾo] verb tie verb
baza [baza] vpvoice enclitic passive 
be [be] noun tooth noun
bee [beː] verb fall verb
beeko [beːko] verb tell verb
beeriipe [beːɾiːpe] verb purpose verb
bi [bi] noun water noun
bii [biː] verb new adj
bizi [bizi] npcase enclitic GEN 
bo [bo] verb good adj
boo [boː] verb sing verb
boogaboo [boːɡaboː] noun ice noun
boomu [boːmu] verb know verb
boopeena [boːpeːna] noun root noun
bu [bu] noun inside noun
buhewi [buhewi] noun worm noun
bumuna [bumuna] noun penis noun
buu [buː] conj or conj
1. da [da] noun top noun
2. da [da] pp from_outside pp
daa [daː] noun friend noun
daabire [daːbiɾe] noun ash noun
daapo [daːpo] verb wash verb
daasiizii [daːsiːziː] verb straight adj
dagii [daɡiː] verb dirty adj
dajeerii [dajeːɾiː] noun bank noun
dajuu [dajuː] verb different adj
de [de] noun star noun
dee [deː] noun west noun
degape [deɡape] verb chase verb
demeejee [demeːjeː] noun restaurant noun
di [di] noun boy noun
dii [diː] noun man noun
diiheenee [diːheːneː] noun money noun
dirañuu [diɾaɲuː] noun vagina noun
disijaa [disijaː] verb perfect adj
diwaa [diwaː] num eight num
1. do [do] pron 3 pron
2. do [do] pp in_behind pp
doo [doː] verb walk verb
doojoonaa [doːjoːnaː] noun smoke noun
dotemi [dotemi] noun tail noun
1. du [du] noun east noun
2. du [du] pp to_around pp
dugoki [duɡoki] noun mammal noun
duno [duno] verb buy verb
duso [duso] npcase enclitic INS 
1. duu [duː] noun foot noun
2. duu [duː] pp in_surface pp
duñanii [duɲaniː] verb pat verb
ga [ɡa] det this det
gaa [ɡaː] noun south noun
gadiimo [ɡadiːmo] noun binoculars noun
gajaba [ɡajaba] verb dull adj
gapeese [ɡapeːse] noun tower noun
gazaakii [ɡazaːkiː] noun hunter noun
gañuurii [ɡaɲuːɾiː] verb float verb
ge [ɡe] noun tongue noun
1. gee [ɡeː] verb speak verb
2. gee [ɡeː] pp in_across pp
gene [ɡene] verb happy adj
geso [ɡeso] vpvoice enclitic active 
getii [ɡetiː] verb round adj
geñiwaa [ɡeɲiwaː] noun dialect noun
gi [ɡi] verb whole adj
gigiñe [ɡiɡiɲe] verb thick adj
gii [ɡiː] pp from pp
giigo [ɡiːɡo] vpmode enclitic indicative 
giimaa [ɡiːmaː] npcase enclitic ABL 
go [ɡo] noun night noun
goo [ɡoː] verb drink verb
-gu [-ɡu] suffix begin unknown
1. gu [ɡu] num two num
2. gu [ɡu] pp to_behind pp
guu [ɡuː] verb stand verb
guuriiga [ɡuːɾiːɡa] noun dust noun
guusemii [ɡuːsemiː] noun slime noun
1. ha [ha] verb left adj
2. ha [ha] pp to_left pp
1. haa [haː] verb fly verb
2. haa [haː] pp to_surface pp
haagani [haːɡani] verb arise verb
hadi [hadi] pp COMIT pp
haho [haho] verb throw verb
Hanati [hanati] prop Hanati prop
haniipi [haniːpi] noun machine noun
hasazuu [hasazuː] noun breath noun
he [he] noun bone noun
hedemi [hedemi] verb colourless adj
1. hee [heː] adv furiously adv
2. hee [heː] pp to_outside pp
hegime [heɡime] verb furious adj
hema [hema] verb give verb
hemejo [hemejo] verb hunt verb
1. hi [hi] noun bed noun
2. hi [hi] pp in_outside pp
1. hii [hiː] verb long adj
2. hii [hiː] pp from_left pp
himii [himiː] vpta enclitic PRES 
himiti [himiti] verb freeze verb
1. ho [ho] verb bad adj
2. ho [ho] pp from_surface pp
1. hoo [hoː] noun fruit noun
2. hoo [hoː] pp from_near pp
hoodidaa [hoːdidaː] noun horn noun
hoosii [hoːsiː] verb green adj
hu [hu] det yon det
huu [huː] num four num
1. ja [ja] noun fight noun
2. ja [ja] pp from_above pp
1. jaa [jaː] verb lie verb
2. jaa [jaː] pp to_next_to pp
jaakazu [jaːkazu] verb dig verb
jaame [jaːme] verb have verb
jaatajee [jaːtajeː] noun faeces noun
jazeza [jazeza] noun bark noun (on tree)
jañi [jaɲi] adv thoroughly adv
1. je [je] noun girl noun
2. je [je] pp to_right pp
1. jee [jeː] noun back noun (body part)
2. jee [jeː] pp in_around pp
jeededa [jeːdeda] noun stick noun
jeezuu [jeːzuː] verb hear verb
jestodi [jestodi] verb split verb
jeñepi [jeɲepi] verb spend_time verb
jo [jo] num ten num
joo [joː] verb sleep verb
jootiba [joːtiba] verb resemble verb
jopo [jopo] pp COMP pp
1. ju [ju] noun heart noun
2. ju [ju] pp from_around pp
judibaa [judibaː] verb scatter verb
jupii [jupiː] vpnegation enclitic POS 
1. juu [juː] num five num
2. juu [juː] pp from_under pp
juugoopa [juːɡoːpa] verb vomit verb
juuneño [juːneɲo] verb narrow adj
juñii [juɲiː] noun table noun
juño [juɲo] verb pull verb
ka [ka] verb big adj
kaa [kaː] noun land noun
kakuu [kakuː] verb love verb
kane [kane] verb smell verb
ke [ke] verb white adj
kedoo [kedoː] npcase enclitic PART 
kee [keː] verb count verb
1. ki [ki] noun blood noun
2. ki [ki] pp from_next_to pp
kiduda [kiduda] noun bosom noun (body part)
1. kii [kiː] noun time noun
2. kii [kiː] pp in_near pp
kikejo [kikejo] noun lamb noun
kinuzo [kinuzo] noun rope noun
kiraasi [kiɾaːsi] verb journey verb
kiwara [kiwaɾa] noun embrace noun
kizee [kizeː] num seven num
1. ko [ko] verb other adj
2. ko [ko] pp in_in_front pp
koo [koː] pron 1incl pron
koojeeñi [koːjeːɲi] noun lion noun
1. ku [ku] noun sky noun
2. ku [ku] pp in_left pp
kuboo [kuboː] verb see verb
kuguna [kuɡuna] noun sand noun
1. kuu [kuː] noun surface noun
2. kuu [kuː] pp in_above pp
ma [ma] noun stone noun
maa [maː] verb want verb
maaki [maːki] noun manner noun
mapiiza [mapiːza] noun bottle noun
maza [maza] npcase enclitic DAT 
mañu [maɲu] vpmode enclitic optative 
1. me [me] noun earth noun
2. me [me] pp to_near pp
mee [meː] pp to pp
mi [mi] conj and conj
mibiduu [mibiduː] noun neck noun
mibo [mibo] verb push verb
mideegaa [mideːɡaː] noun louse noun
mii [miː] noun son noun
miiriigi [miːɾiːɡi] noun cloud noun
Misuñaa [misuɲaː] prop Misunya prop
mitaagu [mitaːɡu] noun fat noun
mo [mo] noun bird noun
mokee [mokeː] npcase enclitic ACC 
moo [moː] noun wind noun
moojetoo [moːjetoː] verb create verb
mu [mu] verb little adj
mukahii [mukahiː] verb stab verb
mumoru [mumoɾu] noun tiger noun
mura [muɾa] verb say verb
muu [muː] verb laugh verb
muusiina [muːsiːna] noun net noun
muziraa [muziɾaː] verb scratch verb
na [na] conj then conj
naa [naː] noun wife noun
nagii [naɡiː] verb full adj
naru [naɾu] num hundred num
nasiini [nasiːni] noun lake noun
ne [ne] noun colour noun
nee [neː] verb run verb
ni [ni] adv there adv
nii [niː] noun daughter noun
nini [nini] verb swim verb
nisasi [nisasi] noun plain noun
no [no] verb fight verb
nobasi [nobasi] verb dwell verb
nodaagu [nodaːɡu] noun apple noun
noo [noː] noun leaf noun
noosaka [noːsaka] verb confound verb
noota [noːta] noun speech noun
1. nu [nu] noun cat noun
2. nu [nu] pp from_right pp
nugoo [nuɡoː] verb wide adj
nuni [nuni] verb heavy adj
nuu [nuː] verb build verb
1. pa [pa] verb short adj
2. pa [pa] pp to_above pp
-paa [-paː] suffix stop unknown
1. paa [paː] noun head noun
2. paa [paː] pp from_inside pp
paaba [paːba] noun Paba noun (language)
padiira [padiːɾa] noun medicine noun
pajope [pajope] noun feather noun
papi [papi] num six num
pasezo [pasezo] noun river noun
-pe [-pe] suffix big unknown
1. pe [pe] adv always adv
2. pe [pe] pp in_inside pp
1. pee [peː] noun skin noun
2. pee [peː] pp to_inside pp
peegako [peːɡako] noun flower noun
pi [pi] conj but conj
pidoo [pidoː] noun egg noun
pii [piː] verb far adj
piibo [piːbo] verb die verb
piiza [piːza] verb catch verb
pimoño [pimoɲo] noun farmer noun
piri [piɾi] verb turn verb
po [po] noun father noun
poo [poː] verb live verb
poti [poti] verb warm adj
1. pu [pu] noun moon noun
2. pu [pu] pp in_right pp
putee [puteː] vpmode enclitic conditional 
putiwa [putiwa] noun guts noun
1. puu [puː] adv often adv
2. puu [puː] pp from_behind pp
puubiino [puːbiːno] verb evolve verb
puujoo [puːjoː] npcase enclitic NOM 
ra [ɾa] verb few adj
raa [ɾaː] noun meat noun
raabeejoo [ɾaːbeːjoː] verb spit verb
raapii [ɾaːpiː] pp MANNER pp
raaro [ɾaːɾo] vpta enclitic PAST 
Rabañi [ɾabaɲi] prop Rabanyi prop
rakadi [ɾakadi] verb swell verb
rakahu [ɾakahu] verb copy verb
ramee [ɾameː] verb blind adj
re [ɾe] pp in pp
ree [ɾeː] noun day noun
rewo [ɾewo] verb hold verb
1. ri [ɾi] noun animal noun
2. ri [ɾi] pp in_under pp
rii [ɾiː] noun sound noun
riigo [ɾiːɡo] vpquestion enclitic not.Q 
riirupi [ɾiːɾupi] noun breast noun
rina [ɾina] verb eat verb
ririti [ɾiɾiti] noun brick noun
rista [ɾista] verb cut verb
ritii [ɾitiː] verb correct adj
1. ro [ɾo] pron 2 pron
2. ro [ɾo] pp in_next_to pp
ronee [ɾoneː] verb thin adj
roo [ɾoː] pp with pp
roorudi [ɾoːɾudi] noun fog noun
roweze [ɾoweze] verb smooth adj
roña [ɾoɲa] verb make verb
ru [ɾu] noun child noun (young human)
Ruropa [ɾuɾopa] prop Ruropa prop
rutee [ɾuteː] conj thus conj
1. ruu [ɾuː] det the det
2. ruu [ɾuː] pp to_across pp
sa [sa] verb right adj
saa [saː] pron 1excl pron
saabone [saːbone] noun knee noun
samase [samase] verb withhold verb
sañii [saɲiː] verb hit verb
se [se] verb old adj (not young)
sedi [sedi] pp PURP pp
see [seː] noun eye noun
seesaañee [seːsaːɲeː] noun teacher noun
señewo [seɲewo] noun cheese noun
si [si] verb many adj
sii [siː] verb come verb
siigogu [siːɡoɡu] noun seed noun
siihoo [siːhoː] noun book noun
sikepe [sikepe] noun grass noun
siku [siku] verb find verb
siri [siɾi] vpnegation enclitic NEG 
sistaase [sistaːse] noun wing noun
siwoo [siwoː] verb large adj
so [so] noun mother noun
sogazi [soɡazi] noun wild boar noun
1. soo [soː] verb breathe verb
2. soo [soː] pp to_in_front pp
soomuke [soːmuke] noun mountain noun
sopi [sopi] npcase enclitic LOC 
sosuusu [sosuːsu] verb rub verb
su [su] noun woman noun
subiwaa [subiwaː] noun mortar noun
sugaa [suɡaː] noun idea noun
sugii [suɡiː] verb yellow adj
suu [suː] noun leg noun
1. ta [ta] noun language noun
2. ta [ta] pp from_across pp
taa [taː] num one num
taagaaki [taːɡaːki] noun forest noun
tazi [tazi] vpmode enclitic imperative 
Tañuje [taɲuje] prop Tanyuye prop
te [te] verb all adj
tee [teː] verb black adj
ti [ti] noun sun noun
tidaata [tidaːta] verb shape verb
tideku [tideku] noun library noun
tigene [tiɡene] noun salt noun
tii [tiː] noun hair noun
tiibajo [tiːbajo] noun anus noun
tiidi [tiːdi] verb single adj
tikii [tikiː] vpquestion enclitic Q 
tikoba [tikoba] verb suck verb
titozaa [titozaː] verb blow verb
to [to] noun tree noun
toge [toɡe] num thousand num
toni [toni] noun sea noun
too [toː] verb break verb
topati [topati] noun student noun
toroga [toɾoɡa] noun court noun
tu [tu] noun hand noun
tubeme [tubeme] noun snake noun
tudi [tudi] verb sharp adj
tujaa [tujaː] verb dry adj
tujote [tujote] noun mouse noun
tunu [tunu] noun knife noun
tuu [tuː] verb burn verb
wa [wa] verb near adj
waa [waː] noun city noun
waahabe [waːhabe] verb hate verb
wabi [wabi] npcase enclitic VOC 
wagu [waɡu] verb rotten adj
wakibaa [wakibaː] noun fingernail noun
wamigaa [wamiɡaː] noun box noun
warasa [waɾasa] verb squeeze verb
we [we] noun house noun
wee [weː] verb bite verb
weeriwii [weːɾiwiː] verb kiss verb
wene [wene] verb fear verb
wenuzii [wenuziː] noun religion noun
Wezakee [wezakeː] prop Wezake prop
wi [wi] noun people noun
wii [wiː] noun year noun
wijo [wijo] num nine num
wipu [wipu] verb cold adj
wisi [wisi] verb understand verb
wiwo [wiwo] pp INSTR pp
1. wo [wo] noun nose noun
2. wo [wo] pp from_in_front pp
woo [woː] verb be verb
woowoñu [woːwoɲu] verb cease verb
wosa [wosa] verb play verb
za [za] noun name noun
zaa [zaː] verb red adj
ze [ze] noun chair noun
zee [zeː] num three num
zi [zi] verb some adj
zibeñi [zibeɲi] noun belly noun
zii [ziː] noun husband noun
ziidiihaa [ziːdiːhaː] noun market noun
ziimisii [ziːmisiː] verb flow verb
zijanaa [zijanaː] noun urine noun
ziñana [ziɲana] noun liver noun
zo [zo] noun ear noun
Zomamu [zomamu] prop Zomamu prop
1. zoo [zoː] verb call verb
2. zoo [zoː] pp to_under pp
zoru [zoɾu] verb do verb
-zu [-zu] suffix little unknown
zu [zu] conj because conj
zuu [zuː] pron she pron
zuugima [zuːɡima] verb appear verb
zuuterii [zuːteɾiː] verb surprise verb
zuuzaahuu [zuːzaːhuː] noun school noun
ña [ɲa] noun human being noun
ñaa [ɲaː] noun dog noun
ñe [ɲe] verb sit verb
ñee [ɲeː] noun fire noun
ñeenoño [ɲeːnoɲo] noun snow noun
ñeewapi [ɲeːwapi] verb wipe verb
ñepa [ɲepa] verb wet adj
ñi [ɲi] noun mouth noun
ñii [ɲiː] det that det
Ñiiñeeba [ɲiːɲeːba] prop God prop
ñipedu [ɲipedu] noun jaguar noun
ño [ɲo] noun fish noun
ñogene [ɲoɡene] noun umbrella noun
ñokeeto [ɲokeːto] noun wheat noun
ñoo [ɲoː] noun face noun
ñooñemii [ɲoːɲemiː] noun neighbour noun
ñu [ɲu] verb small adj
ñuu [ɲuː] noun north noun
ñuwepi [ɲuwepi] verb sew verb
